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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr. 2869/95
av den 13 december 1995

om de avgifter som skall betalas till Byran for harmonisering inom den inre marknaden

(varumarken, monster och modeller)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT FOLJANDE FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europe-
iska gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 40/94 av
den 20 december 1993 om gemenskapsvarumirke (1),
ddrad genom forordning (EG) nr 3288/94 (%), sirskilt
artikel 139 i denna,

med beaktande av ridets férordning (EG) nr 2868/95 av
den 13 december 1995 om genomférandet av radets
forordning (EG) nr 40/94 om gemenskapsvarumirke (3),
och

med beaktande av foljande:

I artikel 139.3 i forordning (EG) nr 40/94 (hidanefter
benimnd “férordningen”) foreskrivs att avgiftreglering-
arna skall antas i enlighet med det forfarande som
faststills i artikel 141 i férordningen.

I artikel 139.1 i férordningen foreskrivs att avgiftsférord-
ningen skall sirskilt bestimma avgifternas storlek och pa
vilka sitt de skall betalas.

I artikel 139.2 i forordningen foreskrivs att avgiftsbelop-
pen skall faststillas pa en nivd som i princip sikerstiller
att intikterna frdn dessa ar tillrickliga for att balansera
budgeten for Byrdn for harmonisering inom den inre
marknaden (varumirken, ménster och modeller) (hiddan-
efter benamnd ”Byrin”).

Under Byrins igingsittningsskede kan emellertid balans
endast uppnds om det finns ett stodanslag ur Europeiska
gemenskapemas allminna budget i enlighet med artikel
134.3 i forordningen.

Grundavgiften for ansokan om ett gemenskapsvarumairke
skall inkludera det belopp som Byrin méste erligga till
varje central byra for industriell dganderitt i medlemssta-
terna for varje undersékningsrapport som tillhandahills
av sidana byrder i enlighet med artikel 39.4 i forord-
ningen.

For att sikerstilla den flexibilitet som behovs bér byréns
ordforande (hddanefter benimnd “ordféranden™) med

() EGT nr L 11, 14.1.1994, s. 1.
(2) EGT nr L 349, 31.12.1994, 5. 83.
(3) Se sidan 1 i denna tidning.

beaktande av vissa villkor ha befogenhet att faststilla de
taxor som skall betalas till byrdn for tjanster den kan
komma att utféra, och taxor for tillging till Byrins
databank och tillhandahdllande av dessa data i maskin-
lasbar form, samt att faststilla taxor for forsiljningen av
Byrans publikationer.

For att underlitta betalningen av avgifter och taxor bér
ordféranden bemyndigas att godkinna andra betalnings-
metoder dn dem som uttryckligen foreskrivs i denna
forordning.

Det ir lampligt att de avgifter och taxor som skall betalas
till Byrdn faststills i samma valuta som den som anvands
for Byrdns budget.

Byrins budget faststalls i ecu.

Dessutom undviker man, genom att faststilla dessa
belopp i ecu, avvikelser som kan bli foljden av vixelkurs-
variationer.

Kontanta betalningar skall goras i den nationella valuta i
den medlemsstat ddr Byrdn har sitt site.

De &tgirder som foreskrivs i denna forordning ir foéren-
liga med yttrandet fran den kommitté som inrittats enligt
artikel 141 i forordningen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Allmint

Féljande palagor skall gilla i enlighet med denna forord-
ning:

a) Avgifter som skall betalas till Byradn enligt foreskrift i
forordningen samt i forordning (EG) nr 2868/95.

b) Taxor som faststills av ordféranden enligt artikel 3.1
och 3.2.
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Artikel 2

Avgifter enligt forordningen samt foérordning (EG) nr 2868/95

De avgifter som skall betalas till byrdn enligt artikel 1 a skall vara foljande:

ecu
1. Grundavgift for ansokan om ett enskilt mirke (artikel 26.2, regel 975
4a)
2. Avgift for varje varu- och tjinsteklass 6ver tre klasser for ett enskilt 200
marke (artikel 26.2, regel 4 b)
3. Grundavgift for ansokan om ett kollektivt marke (artiklarna 26.2 1675
och 64.3, reglerna 4 a och 42)
4. Avgift for varje varu- och tjinsteklass Over tre klasser for ett 400
kollektivt mirke (artiklarna 26.2 och 64.3, reglerna 4 b och 33)
s. Inviandningsavgift (artikel 42.3, regel 18.1) 350
6. Avgift for dndring av 4tergivning av ett varumarke (artiklarna 200
140.2.1 och 44.2, regel 13.2)
7. Grundavgift for registrering av ett individuellt (ej kollektivt) mirke 1100
(artikel 45, regel 23.1 a)
8. Avgift for varje varu- och tjiansteklass over tre klasser for ett enskilt 200
mirke (artikel 45, regel 23.1 b)
9. Grundavgift for registrering av ett kollektivt marke (artiklarna 45 2200
och 64.3, reglerna 23.1 a och 42)
10. Avgift for varje varu- och tjinsteklass over tre klasser for ett 400
kollektivt mirke (artiklarna 45 och 64.3, reglerna 23.1 b och 42)
11. Tillaggsavgift for forsenad betalning av registreringsavgift (artikel 25 %
140.2.2, regel 23.3) av den forsenade
registreringsavgiften,
dock hogst totalt 750
12. Grundavgift for fornyelse av ett enskilt mirke (artikel 47.1, regel 2 500
30.2 a)
13. Avgift for varje varu- och tjinsteklass over tre klasser for ett enskilt 500
mirke (artikel 47.1, regel 30.2 b)
14. Grundavgift for fornyelse av ett kollektive marke (artiklarna 47.1 5000
och 64.3, reglerna 30.2 a och 42)
Avgift for varje varu- och tjinsteklass Over tre klasser for ett 1000

15.

kollektivt mirke (artiklarna 47.1 och 64.3, reglerna 30.2b och
42)
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16.

17.

18.

19.

20.

21,

22.

23.

24.

Tillaggsavgift for forsenad betalning av fornyelseavgift eller forsenad
inlimning av begiran om fornyelse (artikel 47.3, regel 30.2 ¢)

Avgift {6r ansokan om havning eller om ogiltighetsforklaring (artikel
55.2, regel 39.2)

Avgift for overklagande (artikel 59, regel 49.1)

Avgift for aterstillande av forsutten tid (artikel 78.3)

Avgift for omvandling av ett marke till en ansokan om ett nationellt
varumirke (artikel 109.1, regel 45.2)

Avgift for registrering av hel eller delvis overldtelse av en ansokan
om ett gemenskapsvarumirke (artiklarna 24 och 140.2.4, reglerna
31.4 och 31.8)

Avgift for registrering av hel eller delvis Gverlatelse av ett registrerat
gemenskapsvarumarke (artikel 140.2.4 regel 31.4)

Avgift for registrering av en licens eller annan rattighet knuten till
ett registrerat gemenskapsvarumirke (artikel 140.2.5, regel 33.1)
eller en ansokan om gemenskapsvarumirke (artikel 140.2.6, regel
33.4):

a) beviljande av en licens
b) o6verlatelse av en licens
c) skapande av en sakritt
d) overlatelse av en sakritt

e} avgift for utférande

Avgift for annullering av registreringen av en licens eller en annan
rittighet (artikel 140.2.7, regel 35.3)

25 % av den
forsenade
fornyelseavgiften, dock
hégst totalt 1 500

700

800

200

200

200

per registrering, dock
hogst 1 000 da flera
registreringar inryms i
samma ansokan eller
inlimnas pd samma

géng

200

per registrering, dock
hogst 1 000 da flera
registreringar inryms i
samma ansokan eller
inlimnas pad samma
gang

200

per registrering, dock
hogst 1 000 da flera
registreringar inryms i
samma ansOkan eller
inlimnas pd samma

géng

200

per annullering, dock
hogst 1000 da flera
annulleringar inryms i
samma ansékan eller
inlimnas p4 samma

géng
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25. Avgift for dndring av ett registrerat gemenskapsvarumirke (artikel 200
140.2.8, regel 25.2)
26. Avgift for utfirdande av kopia av ansbkan om ett gemenskaps-
varumirke artikel 140.2.12, regel 89.5), kopia av registreringsintyg
(artikel 140.2.3, regel 24.2, eller registerutdrag (artikel 140.2.9,
regel 84.6) .
a) obestyrkt kopia eller utdrag 10
b) bestyrkt kopia eller utdrag 30
27. Avgift for granskning av akter (artikel 140.2.10, regel 89.1) 30
28. Avgift for tillhandahdllande av kopior av akthandlingar (artikel
140.2.11, regel 89.5)
a) obestyrkt kopia 10
b) bestyrkt kopia 30
plus for varje sida éver 10 1
29. Avgift for meddelande av information i en akt (artikel 140.2.13, 10
regel 90)
plus for varje sida over 10 1
30. Avgift for omprovning av beslut om processkostnader som skall 100
aterbetalas (artikel 140.2.14, regel 94.4)

Artikel 3

Taxor som faststills av ordforanden

1) Ordféranden skall faststilla det belopp som skall
debiteras for andra tjinster utférda av Byrdn dn de som
anges 1 artikel 2.

2) Ordféranden skall faststilla det belopp som skall
debiteras for Bulletinen for gemenskapsvarumidrken,
Europeiska gemenskapernas officiella tidning samt andra
publikationer i1 Byrans regi.

3) Taxornas belopp skall faststillas i ecu.

4) De belopp som faststillts av ordféranden i enlighet
med punkterna 1 och 2 skall offentliggoras i Europeiska
gemenskapernas officiella tidning.

Artikel 4

Forfallodag for avgifter och taxor

1) Avgifter och taxor for vilka forfallodag inte dr angi-
ven i radets forordningen eller férordning (EG) nr 2868/
95 skall forfalla den dag di begiran inkommer om den
tjanst som ger upphov till avgiften eller taxan.

2) Ordforanden far besluta att utforandet av de tjinster
som namns [ punkt 1 inte skall vara beroende av
forskottsbetalning av de motsvarande avgifterna eller
taxorna.

Artikel 5

Betalning av avgifter och taxor

1) Avgifter och taxor som tillkommer Byrdn skall beta-
las

a) genom betalning eller 6verforing till ett bankkonto
som innehas av Byran, eller

b) genom att checkar som dr betalbara till Byrin over-
limnas eller 6versands, eller

c) kontant.

2) Ordféranden far tillita att andra betalningsmetoder
anviands dn de som anges i punkt 1, sarskilt 16pande
inldningskonton hos Byrén.

3) Beslut som fattats av ordforanden i enlighet med
punkt 2 skall offentliggéras i Europeiska gemenskapernas
officiella tidning.
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Artikel 6

Valutor

1) Betalningar eller 6ver Foringar till ett bankkonto
enligt artikel 5.1 a genom 6verlimnande eller remittering
av sddana checkar som avses i artikel 5.1 b, eller genom
annan av ordforanden tilliten betalningsmetod 1 enlighet
med artikel 5.2, skall goras i ecu.

2) De kontantbetalningar som avses i artikel 5.1 ¢ skall
goras i valutan 1 den medlemsstat dar Byran har sitt site.
Ordforanden skall bestimma ecumotsvarigheterna i
denna valuta pa grundval av de gillande vixelkurser som
dagligen faststdlls av kommissionen och offentliggors i
Europeiska gemenskapernas officiella tidning i enlighet
med radets férordning (EG) nr 3320/94 (4).

Artikel 7

Uppgifter om betalning

1) Varje betalning mdste ange namnet pid den person
som gor betalningen och skall innehdlla de uppgifter
behovs for att gora det mojligt for Byrdn att omedelbart
faststilla syftet med betalningen. Sarskilt skall féljande
upplysningar limnas:

a) Nir ansokningsavgiften betalas, betalningens dnda-
mal, dvs. “ansokningsavgift”.

b} Nir registreringsavgiften betalas, drendenumret pa
ansokningen som ligger till grund for registreringen
samt syftet med betalningen, dvs. “registreringsav-
gift”.

¢) Nir invindningsavgiften betalas, ansokningens iren-
denummer och namnet pd den som ansoker om det
gemenskapsvarumirke for vilket inviandning har
anmalts samt syftet med betalningen, dvs. “invind-
ningsavgift”.

d) Nir hivningsavgiften och ogiltighetsavgiften betalas,
registreringsnumret och namnet pa innehavaren av
det gemenskapsvarumirke mot vilket ansékan riktas
samt syftet med betalningen, dvs. “hivningsavgift”
eller ”ogiltighetsavgift”.

2) Om syftet med betalningen inte omedelbart kan fast-
stillas, skall Byrdn inom en period som den bestimmer
krdva att den som gor betalningen skriftligt underrittar
Byrin om detta syfte. Om personen inte efterkommer
denna begiran i vederborlig tid, skall betalningen anses
vara ogjord. Betalt belopp skall dterbetalas.

(1) EGT nr L 350, 31.12.1994, 5. 27.

Artikel 8

Dag som skall anses vara betalningsdagen

1) Den dag di en betalning skall anses ha gjorts till
Byran skall vara foljande:

a) I de fall som avses i artikel 5.1a, den dag di
betalnings- eller overforingsbeloppet faktiskt kommer
in pi ett bankkonto som innehas av Byran.

b) I det fall som avses i artikel 5.1 b, den dag da checken
inkommer till Byrdn, forutsatt att checken har tick-
ning.

¢) I de fall som avses i artikel 5.1 ¢, den dag da beloppet
inkommer.

2) Om ordforanden i enlighet med bestimmelserna i
artikel 5.2 tilliter andra metoder for avgiftsbetalning 4n
dem som anges i artikel 5.1, skall han ocksa faststilla
den dag d3 dessa betalningar skall anses ha gjorts.

3} Om enligt bestimmelserna i punkterna 1 och 2
betalning av en avgift inte anses ha blivit gjord forran
efter utgdngen av dess forfalloperiod, skall det anses att
denna period har iakttagits, om bevisning limnas till
Byrdn att den som gjorde betalningen

a) i en medlemsstat inom den period di betalningen
skulle ha gjorts,

i)  verkstillde betalningen genom en bankinratt-
ning,

it} vederborligen gav en order till en bankinrittning
att overfora betalningsbeloppet, eller

iii) till ett postkontor eller pd annat satt avsande ett
brev med Byridns adress och innehillande en
check enligt artikel 5.1 b foérutsatt att checken
har tickning, och

b) betalade en extra kostnad av 10 % av den eller de
ifragavarande avgifterna, dock hogst 200 ecu. Ingen
extra avgift skall betalas, om ett villkor enligt a har
uppfyllts senast tio dagar fore utgdngen av betalnings-
perioden.

4) Byran far begira att den person som gjorde betal-
ningen visar upp bevis angdende den dag di ett villkor
enligt punkt 3 a uppfylldes och vid behov inom en period
som den skall ange betalar den extra kostnad som niamns
i punkt 3b. Om personen underlater att efterkomma
denna begidran, eller om bevismaterialet ar otillrickligt,
eller om den begirda extra avgiften inte betalas i ritt tid,
skall det anses att betalningsfristen inte har iakrttagits.
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Artikel 9

Otillrickligt inbetalt belopp

1) En betalningsfrist skall i princip anses ha blivit iaktta-
gen, endast om hela avgiftsbeloppet har betalats i ritt tid.
Om avgiften inte till fullo betalas, skall det betalda
beloppet betalas tillbaka efter det att betalningsfristen har
gatt ut.

2) Byran far emellertid, i den man detta dr mojligt inom
den tid som Aterstdr till periodens slut, ge den person som
gor betalningen méjlighet att betala det belopp som fattas
eller, om detta anses berittigat, utan inskriankning i den
betalande personens rittigheter 6verse med sma belopp
som fattas.

Artikel 10
Aterbetalning av obetydliga belopp

1) Om ett for stort belopp betalas for att ticka en avgift
eller taxa, skall overskottet inte betalas tillbaka om
beloppet ir obetydligt och den berérda parten inte
uttryckligen har begirt en 4terbetalning. Ordféranden
skall avgora vad som utgor ett obetydligt belopp.

2) Ordforandens beslut i enlighet med punke 1 skall
offentliggéras i Europeiska gemenskapernas officiella tid-
ning.

Article 11
Ikrafttradande
Denna férordning trader i kraft sju dagar efter det att

den har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas offi-
ciella tidning.

Denna foérordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfiardad i Bryssel den 13 december 1995.

P4 kommissionens vignar
Mario MONTI

Ledamot av kommissionen




